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M.F.AXUNDZADONIN MIiRZD
MELKUM XANA MOKTUBLARI:

XIX esrin birinci yanisinda iranin
ictimai-siyasi heyatinda miieyyen rol
oynamis Mirze Yaqubun ailasinde
diinyaya gelon, Fransada ali tohsil
alan, Tehran Universitetinde ¢aligar-
kan fransiz siyasotgilorinin “Frama-
son comiyyetina oxsar “Feramusxa-
ne” adh gizli teskilat yaradan, iranin
Istanbuldaki konsulu Mirze Hiiseyn
xan Olkesinin bas naziri tayin edildik-
den sonra bir miiddat sarayda miisavir
vazifesinde ¢alisan ve sonralar Lon-
donda Iranmin safiri kimi foealiyyatini
davam etdirib orada “Qanun” adl qe-
zet noagr etdiron Mirze Melkum xanla
(1833-1908) aodibin tamighgr *1280
(1863)-ci ilde cenab Ruhiil-qiidsiin 6z
dilindan esidib yazdigim ali bir metle-
bin metni” aserinden (M.F.Axundov.
Oserleri. III cild. Baki: “Elm”, 1988,
s. 146-147) belo moalum olur ki,
M.F.Axundzade slifba layihesi ile
bagl 1863-cii ilde Istanbulda olarken
bas vermis, bu taniglq sonralar aqide
dostluguna gevrilmigdir. M.F.Axund-
zade miiasirlerine gondardiyi bir sira
moktublarda da Mirze Melkum xan-
dan boyiik hormetle behs etmis,
1870-ci i'in sentyabr ayinin sonlarinda
Fotoli sahin oglu Celaleddin Mirzeya
yazdigi moktubda onun haqqinda
asagidaki ciimlolori yazmigdir: “Ru-
hiil-qiids hezratleri Mirze Yequb xa-
nin oglu Mirze Melkum xandir ki,
onun asarlorini oxuyarken mana iiz
veran sonsuz sevinc, vacd tesirinin ne-
ticosindo bu logebi ona men vermi-
som. “Vaozir va refiq” kitabgasi onun
osoridir. Ruhiil-qiids bu son giinlerde
islam olifbasinin deyigdirilmasine dair
bir kitab¢a yazmigdir ki, onun hegiqe-
ti sdyloyon mezmununu oxumaqdan
insan menavi lozzet alir” (M.F.Axun-
dov. Oserleri. Il cild. Baki: “Elm”,
1988, s. 146-147).

M.F.Axundzadenin Mirze Melkum
xana moktublan fars dilindo yazilmis-
dir vo bunlardan olde edilo bilon 15-
inin torciimasi adibin osorlorino daxil
edilmigdir.

M.F.Axundzadenin sorti olaraq bi-
rinci moktubu adladirdigimiz *“Dostu-
nuz Mirze Feteli Axundzade” imzah
moktubu 1285-ci ilin camadiyel-axir
ayinda (1868-ci ilin sentyabr ay1) Tif-
lisden yazilmig, hamin illordo Istan-
bul geherinde yasayan vo fran sofirli-
yinde igloayan Mirze Melkum xana
gondorilmisdir (M.F. Axundov. Osorlo-
ri. 111 cild. Baki: “Elm”, 1988, s. 121-

122, 137-141, 147-148, 149-150, 155-
157, 157-160, 1167-168, 168-170,
170-173, 178-180, 186-190, 190, 205-
208, 210-211,244).

Mektubun mezmunu, yazihis ve
miiraciet terzi demeye osas verir ki,
M.F.Axundzade ile Mirze Miilkum
xan ¢oxdan tamgdirlar ve bu tanislhq
artiq dostluga gevrilmisdir.

“Conab Ruhiil-qiids! Serheng Seyx
Mehommad aga sizin elifbamzin sure-
tini mena ¢atdirdi. Onu bagdan-basa
nazerden kegirdim. Cap igini asanlag-
dirmaq yolunda, hegisaton bdyiik bir
xidmet gostatmigsiniz” (Yene orada, s.
121), - ciimleleri ilo baslanan mak-
tubda M.F.Axundzade dostunun isini
toqdir etse do, ndqtelerin saxlanlma-
s1, saitlorin herfler sirasina daxil edil-
moemasi ve doqquz saitin ayrica gokil-
lorinin yaradilmamasindan naraziligim
bildirmis ve fikirlorini aggidaki kimi
osaslandirmigdir:  “Harflorin  bitismo-
mosini, samit harflerin sait horfloroe
bitigdirilmemesini mon yalmz yaz igi-
nin asan ve siirotli olmasi xatirine la-
zim bilirem. Ciinki biz yeno do sagdan
sola yazsaq, gelomin bir defo dovre
etmosi ilo kalmeni vo ya kalmanin ya-
risim yazib bitire bilmesak, bizim ya-
z1 igimiz yena de yavas gedocoekdir.
Ogar biz kalmalerin torkibi li¢iin yazi-
da biri digerine bitismayen her bir
horfi sizin qaydanizla ayri-ayn yaz-
saq, golom tez-tez kagizin iizerinden
qaldirilar. Belolikle do bir sohifeni
yazmaq bir saatdan artiq vaxt aparar”
(Yeno orada, s. 122).

Mirze Melkum xanin diizaltdiyi
herflerin gokli gozellikde ve zariflikde
misilziz oldugunu bildiren,  6ziiniin
yaratmig oldugu alifba layihasi ve alif-
banin islahi ilo bagli meruzasini Teh-
rana gonderdiyini qeyd eden miiallif
yazir ki, sizin olifba ile bagh bir sira
tokliflerinizlo razi olmasam da, “sizin
indiki toklifinizi redd etmirem. Oger
okseriyyet bunu gebul edorse, men do
onlardan biriyom. Amma islam xalgla-
n basgilarinin alifbada bu gadar ciddi
islah ve deyisikliyin icrasina razi ola-
cagimi giiman etmirom” (Yene orada,
s. 124).

M.F.Axundzadenin 1870-ci ilin
iyun ayinda Qocur yaylagindan yaz-
digi  “Ruhi-revanim, ruhiil-qiids”
sozleri ilo baglanan maktubu Mirze
Melkum xamin mektubuna cavabdir.
“Sizin aprel aymnin 25-de yazdigimiz
moktub gdyden nazil olan bir ferman
kimi mena ¢atdi ve ferehimi artirdi”
(Yenoe orada, s. 137) ciimlaleri ile bas-
layan mektubda M.F. Axundzade bildi-
rir ki, “semimi dostunuz Mirze Yusif
xan Tiflise catdigi birinci gecade
“Miikalime” kitabimizi mena, Tiflisde-
ki Iran konsulu Oli xana ve Qafqaz
Seyxiil-islamima (Axund Molla ©hmed
Hiiseynzade - 1.Q.) oxudu. Kitabganin
uhdlanmedlymden istifade ederak,
hemin geco onu ii¢ hisseye boliib ka-
tiblere verdik. iki giiniin erzinde onun
iiziinii kogiirdiiler. Hazirda her birimi-
zin olinde kitabgamzdan birer niisxe
vardir” (Yeno orada, s. 137).

M.F.Axundzado daha sonra Seyxiil-
islamin Mirze Miilkum xanin kitabini
vo olifba layihesini, osasen, boyondi-
yini bildirir ve yazir: “Soziin diizi, si-
zin kitabimzi oxuduqgdan sonra, mon
kohne tisulla, yoni sagdan sola yazmaq
{isuluna tamamile nifrot edirom™ (Ye-
no orada, s. 138).

Soldan saja yazilan yazinin oho-
miyyotini  xiisusi olarag geyd edon
miiollif ved edir ki, fikrini Osmanh

Elmi Cemiyysetine yazaraq, bu tisulun
istiinlitytinii geyd edecekdir.

Miinif efendiden (Miinif efendi
(1830-1910) XIX esr Tiirkiye edebi
ve ictimai-siyasi miihitinin gorkemli
niimayendesi olmus, M.F.Axundzade
1870-ci ilin yanvar ayinda “Oziz qar-
dasim Miinif efendi” adli mektubla
ona miiraciot etmisdi - 1.Q.) (M.F.A-
xundov. Osorleri. III cild. Baki:
“Elm”, 1988, s. 131-134) mektubuna
cavab almadigini bildiren M.F.Axund-
zade Mirze Melkum xandan alifbam
doyigdirmek haqqinda “Konstantino-
pol” qozetinde fransizca magqale dorc
etdirmayin miimkiin olub-olmadigini
sorusur. Arzu edir ki, miimkiin ola-
cagl toqdirde bir meqale hazirlayib
onun va yeni alifbanin terofdarlarinin
adlarim ¢oksin, maqale derc olunan-
dan sonra buradaki boyiiklerinoe
gostarmasi li¢lin gozetden bir nego
niisxa Tiflise gondarsin.

Moktubdan aydin olur ki, Mirze Mel-
kum xan adibin asarlerini, hatta “Koma-
liiddovle™ni do gap etdirmok niyyotinde-
dir. Ona gore de M.F.Axundzado dos-
tuna yazir ki, “Kemaliiddovle moktubla-
n"m gap etdirmak fikriniz varsa, “‘sizdo
olan niisxe nagisdir. “Kemaliiddévle™-
nin mitkemmal niisxesi mendadir. Ogor
cap etdirmok lazim goloarse, miitlaq
mondoki niisxanin iiziindon olmalidir.

Lakin “Kemaliiddovle™nin miikom-
mol niisxesini no vasito ilo vo hans
inanilmig adamla sizo gondere bile-
rom? Xahis edirom ki, belo bir adam
Ozlinliz mena nisan verosiniz. Ancaq
“Komaliiddovlo ni ¢ap edarken, olma-
ya menim adimt qeyd edasiniz”
(M.F.Axundov. 9sorleri. 1l cild. Ba-
ki: “Elm”, 1988, s. 140).

Mirze Kazim bayin olifbam1 doyis-
dirmak fikrine gerik ¢ixdigini, “indiya
goder agilli adam hesab etdiyi” Xani-
kovun alifbanin aleyhine oldugunu
bildiron  M.F.Axundzade  Qafqaz
Seyxiil-islaminin  salamlarini Mirza
Melkum xana gatdiraraq onun dilinden
yazir: “Ruhiil-qiidse yazarsan ki, dog-
rudur, men de Seyxiil-islamam, lakin
Ruhiil-qiidsiin agidelorini inkar eden
istanbul Seyxiil-islami deyilom. Maen
bunu onun vezirle miibahisesinden an-
lamisam. Men ise Ruhiil-qiidsiin aqi-
delorini har cohatdan, istisnasiz tasdiq
edib onlarin dogrulugunu etiraf edi-
rom” (Yena orada, s. 141).

Mirze Melkum xana 1870-ci ilin
iyun ayinda yazdigr mektuba  cavab
ala bilmeyen ve bundan narahat olan
adib oktyabrin 25-de ona yeniden
mektubla miiraciat etmlsdlr Moktu-
bun evvelinde adib yazir: *“Ruhi-reva-
mim, ruhiil-qiids! Bu ilin 25 aprelindo
yazdigimz mektubun cavabim hemin
ilin iyun ayinda kesmisde Miinif efen-
diye mektub gonderdiyim Stepan afon-
dinin vasitesi ile gondermnsdlm Bilmi-
rem, o mektub size yetmigdir, ya yox?
Oger yetigmigso, onun cavabim
gondermeyinizi gozleyirem. Oger
mektub ¢atmamigsa, Stepan efendiden
onu toleb edin. Her halda, men sizin
cavabinizi gozleylrem Meni nigarangi-
ligdan qurtarin” (Yeno orada, s. 147).

Bu moktub mezmununa géro av-
volki, yeni iyun ayinda yazilmis mok-
tubla yaxindan soslogir. Burada da
Miinif ofondinin onun mektubuna ca-
vab yazmadigindan tesviso diison
miiollif bunun sebebini Oyrenmesini
dostundan xahis ederok olifba haqqmn-
daki fikirlerinin ugurla basa catdirma-
sindan  otrii ona ugurlar dileyir vo
olifbam doyisdirmayin lazim ve diiz-
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glin bir l$ olmasina dair bir maqale
yazib, “Konstantinopol” qezetinde
derc etdirmayini xahis edir. iyun ayin-
da yazdig mektubun ¢ox vacibli olma-
sint bildiren miiellif mektubun gatib-
¢atmamasina dair narahathgim bir da-
ha ifade ederok yazir: “Ogor dogurdan
da mektub size ¢atmamigsa, yazib bil-
diriniz ki, suratini ¢ixarb size gondo-
rim.... Sizi and verirom size besladi-
yim mehabbate, Miinif afondinin me-
nim moktublarima cavab yazmamasi-
nin sebablori ve iyun ayinda génder-
diyim maktubun size g¢atib-¢atmamasi
haqqinda xaber vermaklo, meni tezlik-
le nigarangiliqdan xilas edin” (Yene
orada, s. 148).
M.F.Axundzadenin ndvbati moktu-
u “Qardasiniz kolonel Mirza Fatali
Axundzada” imzasi ile 27 dekabr
1870-ci ilde Tiflisden yazilmisdir.
Moazmunca avvelki moktuba yaxindir,
yoni burada da timumi sokilde “Kema-
liddovle maktublari”nin Mirze Mel-
kum xana hansi yolla gonderile bilme-
si, alifba ilo bagh *“Konstantinopol”
gozetinde maqalonin ¢ap edilmasi zo-
ruratidon damsilir.

Bu moktubdaki maragh magamlar-
dan biri M.F.Axundzadenin Istanbula
sofori ilo baghdir. Moktubda oxuyu-
ruq: “..Yadinizdadirmi, men istanbula
goldikdo (M.F.Axundzado 1863-cii
ilin iyul ayinda tertib etdiyi yeni alif-
ba layihasininin miizakiresi ilo bagh
[stanbula getmis vo bu soferi barode
“Xiisusi geydlor”inde (M.F.Axundov.
Xisusi geydlor. Osorlori. 111 cild. Ba-
ki: “Elm™, 1988, s. 91-98) otrafli me-
lumat vermigdir ki, “Istanbula geldik-
do” deyando homin soferi nozorde tu-
tur - 1.Q.) sizden basqa bir nafer de
olsun meni tamidimi ki, kimem, ne
liglin golmisem ve no deyirom? Hetta
bozi yerlorde, xiisusile Iran sofaratxa-
nasinda menim fikrime gildiiler da.
Nohayet, iran sefiri meni tShmatlon-
dirdi do!

Istanbuldan men keder ve teassiif-
lo qayitdim. Bununla bele, yena 6z
fikrimden al ¢ake bilmadim” (M.F.A-
xundov.Mirze Melkum xana. Oserlari.
I cild. Baki: “Elm”, 1988, s. 150).

Moktubda *...miiasirlerimizin vec-
siz olmasi naticesinde yasayis mona
haram olmusdur. Zohoarden aci bir he-
yat kegirirom. Monim' iiglin sizin ki-
tabganizdan daha yaxsi, daha yuksek
vo hevaslendirici bir sey ola bilmaz”
(Yene orada, s. 150)- yazan adib bil-
dirir ki, omriimiin sonuna qader aqi-
demden, getdiyim yoldan donmayaca-
yom, ¢iinki xasiyyotimde basqa bir
yolla getmak imkani yoxdur.

Hom 6ziiniin, hem de Melkum xa-
min aminlikle diizgiin yolda oldugunu
bildiren miiellif geyd edir ki, “her ciir
miiveffoqiyyetsizliye dézmak ve qat-
lasmaq lazimdir. Sebr etmak lazim go-
lir ki, acal golib ¢atsin, bu diinyan:
tork edok ve badbext xa]qlmlzm tama-
mile 6liib ortadan getmesini heg olma-
sa, 6z goziimiizlo gormeyek” (Yeno
orada, s. 150).

“1287-ci ilin ramazan aymn 25-de
(15 yanvr 1871-ci il - 1.Q.) Aga Mir-
zo Hesenlo gorusdan sonra yazdigimz
moktub. yetisdi” ciimlesi ilo baglanan
moktubun yazilma yeri vo tarixi goste-
rilmemisdir (Yeno orada, s. 155-157).
Moktubun mezmunu demeye @sas ve-
rir ki, mektub 1871-ci ilin ilk aylarin-
da Tiflisdon yazilmigdir.

(Davamu var)
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